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See the notice on TED website

442201-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi ta' stampar u relatati – Prestation d’impression du magazine municipal M+
OJ S 122/2026 29/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Ville de Mulhouse
Email: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Prestation d’impression du magazine municipal M+
Deskrizzjoni: Prestation d’impression du magazine municipal M+ pour la ville de Mulhouse
Identifikatur tal-proċedura: fd08e6ed-a1e5-4fea-b45a-dd92e32f4fe6
Identifikatur intern: 20269S0039
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le
Elementi prinċipali tal-proċedura: Accord-cadre à bons de commande sans minimum et 
maximum mono-attributaire en application des articles R2162-2, R2162-4 2° et R2162-13 à 
R2162-14 du Code de la commande publique.

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 79800000 Servizzi ta' stampar u relatati
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 30199310 Karta mbuzzata jew imtaqqba, għall-istampar

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Livraison : Moyens généraux, 20 bis rue des Orphélins  
Belt: Mulhouse
Kodiċi postali: 68100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pajjiż: Franza

2.1.3.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 480 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Din il-proċedura se titnieda mill-ġdid
Informazzjoni addizzjonali: Des échantillons sont demandés lors de la remise des offres (cf. 
RC)
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/442201-2026
mailto:commande.publique@mulhouse-alsace.fr
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Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Prestation d’impression du magazine municipal M+
Deskrizzjoni: Prestation d’impression du magazine municipal M+ pour la ville de Mulhouse
Identifikatur intern: 2026S0039

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 79800000 Servizzi ta' stampar u relatati
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 30199310 Karta mbuzzata jew imtaqqba, għall-istampar
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: durée du marché : 1 an à compter de la date de notification du 
contrat, puis renouvelable trois fois par tacite reconduction pour une période d’1 an (soit une 
durée totale de 4 ans).

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Livraison : Moyens généraux , 20 bis rue des Orphelins.  
Belt: Mulhouse
Kodiċi postali: 68100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pajjiż: Franza

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 4 Snin

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 3

5.1.5.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 480 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Dan huwa akkwist rikorrenti
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: Accord-cadre à bons de commande sans minimum et maximum 
mono-attributaire. Des échantillons seront demandés à l'appui de l'offre.

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Deskrizzjoni tal-metodu li għandu jintuża jekk il-koeffiċjent tal-korrezzjoni ma jistax jiġi espress 
permezz ta’ kriterji: Les offres sont analysées et classées en fonction des critères suivant : - 
Prix (45%) - Valeurs technique (45%) dont moyens humains (10%) / moyens techniques, 
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délais, procédure et organisation (30%) / échantillons remis à l'appui de l'offre (5%) - 
Démarche environnementale et responsabilité sociétale (10%). cf. RC pour les modalités 
d'analyse.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=547543&orgAcronyme=g3h

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 28/07/2026 11:30:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 1
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Les recours ouverts aux candidats sont les suivants 
: • Référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L. 551-1 à 12 du Code de 
Justice Administrative) ; • Référé contractuel après la signature du contrat, dans les 31 jours 
qui suivent la publication de l’avis d’attribution du contrat, ou, à défaut d’un tel avis, dans les 
six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles 
L.551-13 à 23 du même code) ; • soit d’un recours en contestation de la validité du contrat, 
conformément à la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne", 
dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis d'attribution ou à défaut de toute 
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat.

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Ville de Mulhouse
Numru tar-reġistrazzjoni: France
Numru tar-reġistrazzjoni: 21680224900013
Indirizz postali: 2 RUE PIERRE ET MARIE CURIE - BP 10020
Belt: Mulhouse cedex 9

https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=547543&orgAcronyme=g3h
https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=547543&orgAcronyme=g3h
https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
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Kodiċi postali: 68948
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pajjiż: Franza
Email: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Telefown: 0389325858
Indirizz tal-internet: https://www.mulhouse.fr/
Profil tax-xerrej: https://www.alsacemarchespublics.eu/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal Administratif de Strasbourg
Numru tar-reġistrazzjoni: 176 700 052 00010
Indirizz postali: 31 avenue de la Paix - BP 51038
Belt: Strasbourg
Kodiċi postali: 67000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefown: 0388212323
Indirizz tal-internet: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: eef95595-4505-4eba-9c42-1998bad8389c  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 26/06/2026 15:07:19 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 442201-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 122/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 29/06/2026

mailto:commande.publique@mulhouse-alsace.fr
https://www.mulhouse.fr/
https://www.alsacemarchespublics.eu/
mailto:greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
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